Como utilizar los horarios de la MTA

How to Use MTA Timetables

CHERRY HILL LIGHT RAIL

Espariol 1. Elegir el dia correcto de la semana y el destino. ) 1. Select correct day of the week and destination. . P CIRCULATOR
2. Puede ser que no aparezcan todas las paradas en el horario o el 2. All stops may not be shown in the timetable or on the map. E /7
mapa. ; ; ; d .
EFFECTIVE JULY 5 ¢ . p . . 3. Select the location closest to your boarding point and then rea ' V4 LEGEND:
4 3. Elegn la ubicacién mas cerca de su punto de abordaje y leer hacia down to find the times a bus or a train will stop at that location. : Ve . )
abajo para encontrar las horas de parada de un bus o un tren en .. . . . ‘s Timepoint
ese lugar. 4. Destinations are shown to the right of your starting point. ','/ o Y m— 29 Line
4. Los destinos aparecen a la derecha de su punto de partida. 5. All times are approximate. . . ) Ry Selected Service vi
5. Todos los horarios son aproximados. 6. Buses will only stop at bus stops designated with an MTA bus stop sign. o, ‘ (=29  Selected Service via
6. Los buses solo pararan en las paradas de bus designadas con una 7. Transfer points are listed on the map. R Multi-Purpose Bldg.
sefial de parada de bus de la MTA. Travel Tips R Full Time 27 2 c ting Bus Rout
7. Los puntos de transferencia se encuentran listados en el mapa. onnecting Bus Routes
P . . 1. Exact fare is required on buses. Fareboxes do not give change. - / Peak Only &>
. Pautas de viaje ) Fareboxes and ticket vending machines (TVM) accept coins, bills, '."' @ Light Rail Line
1. Se _requ1[erebtelner la tagfa exlacta en lgs buses. Las cajas que L Day, Weekly, and Monthly Passes, and CharmCard® and SmarTrip® i ) ) .
emiten los boletos no devuelven cambio. Las cajas que emiten los cards. TVMs also accept Visa, Master Card, Discover, and American L‘ -------- Bicycle & Walking Trail )
boletos y las maquinas de venta de boletos (TVM por sus siglas en £ P
inglés) aceptan monedas, billetes, pases diarios, semanales y Xpress. . . oo
mensuales v las tarjetas CharmCard® y SmarTrip®. Las TVM 2. Two Children under 6 years of age may ride free when accompanied A ‘:
también aceptan Visa, Master Card, Discover y American Express. by a full fare paying passenger. 3 :
2. Pueden viajar gratis hasta dos nifios de menos de 6 afios de edad 3. Reduced Fare Eligibility on MTA transit services. : :
cuando estan acompafados por un pasajero que ha pagado una Senior citizens (age 65+) must show one of the following: 1 .
tarifa completa. e A valid MTA Senior photo ID card (no longer issued). ] :
3. Elegibilidad para Tarifa Reducida en el servicio de transito de la e Any valid government issued photo ID showing date of birth. 7/ :

MTA.

Las personas de 65 afios de edad o mayores deberdan mostrar uno

de los siguientes documentos:

e Una tarjeta valida de senior de la MTA con foto (ya no se emite).

e Cualquier identificacion con foto emitida por el gobierno que
muestre la fecha de nacimiento.

e Una tarjeta de Medicare y cualquier identificacion con foto

emitida por el gobierno. . = u%"‘FrRl:‘Av“!"slilbp
Las personas con discapacidades deberan mostrar uno de los Transit Information Corl:dt?ztlgzg{:lrahon Chlerry S5 S SYPRS
siguientes documentos: . . ' Metal La. Middlem
e Una tarjeta de identificacion de discapacidad valida de la MTA Agents are available Monday - Friday, 6 am-7 pm. Hil

con foto.

e Una tarjeta de identificacion valida de discapacidad emitida por
otra agencia de transito y cualquier identificacion con foto
emitida por el gobierno.

e Una tarjeta de Medicare y cualquier identificacion con foto

e A Medicare card and any valid government issued photo ID.

Persons with disabilities must show one of the following:

e A valid MTA Disability photo ID card.

e A valid disability ID from another transit agency and any valid
government issued photo ID.

® A Medicare card and any valid government issued photo ID.

Automated Information is available anytime, 24/7.
Local Bus, Metro Subway, Light Rail, Commuter Bus,
and MARC Train Services ............... 410-539-5000
Toll-free .. 866-743-3682
TTY .. 410-539-3497

Multi-
Purpose
Building

emitida por el gobierno. CommentLine ........ ..., 410-333-2354
Informacién de la MTA MARCTrain . ... 800-325-7245
® _762- .
Centro de Comunicacién de Informacion de Transito CharmCard® ..............covvnnnes 888-762-7874 Cherry Hill

Los agentes estan disponibles de lunes - viernes, 6:00 am - 7:00 pm.
Se encuentra disponible informacion automatizada en cualquier

www.mtacharmcard.com
Lost & Found ...................... 410-333-2387
MTA Police (24/7) « .o vvviiv .. 410-454-7720

SHELLBANKS RD.

Shopping Center

\ WATERVIEW AVE. Br nch Park

" ®
CHERRY HILL RD.
LS Ty,

o
(3

momento, 24 horas al dia/7 dias a la semana. s - AL J N
Autobuses locales, tren (subterraneo), tranvia electrico, Autobus I\R":(?L],E;ﬁ SFS]?QEZr‘ti.ﬁ.cz.it'it;r; """"""" ﬁg_;g;’_gii} Q_Q % s
Interurbano y Servicios de Tren MARC . G 't.' e [élsg—_?ig—_gggg Guaranteed Ride Home Program .......... 800-745-7433 \\‘}‘? WOODVIEW RD. ng\ %
TR( 15 . 410-539-3497 This free program gets you home in the event of a personal emergency or an © Q_b- 4’4;)_
Linea para comentarios T 410-333-2354 unscheduled overtime. Registration required. www.commuterconnections.org I o (74/ K
.................. K )
Tren MARC ..o 800-325-7245 This document is available in an alternate format or translated upon RS2 04, Qf)()\
CharmCard® ......... ..ot 888-762-7874 request. Please contact MTA Office of Customer and Community Relations. \ @ o a 0 ¥
www.mtacharmcard.com \ o
Articulos perdidos .. ...ttt 410-333-2387 Mo 3anpocy 3TOT AOKYMEHT AOCTYMNeH B anbTepHaTMBHOM $popmate \ v
Policia de la MTA (24 horas . .............. unm B Apyrom sAsbike. MoxanyiicTa, obpalyantecs k MTA Office of \ % 5ﬁOUNDVIEW RD.
al dia/7 dias a lasemana) ................ 410-454-7720 Customer and Community Relations. \ 6’/@0 z
Servicio de Movilidad . ........ ... ... .. ... 410-764-8181 B RN OE A0 ge A2y, 90X A Hal e g \ % 2
s . . . ~ R R U — = o = = © ;o Rl /P o o Q-
gertlﬁcamgn de Tarifa Reducida ............ 410-767-3441 =2 LT}, MTA Office of Customer and Community Relations ©.% \~ %Q_
rograma de Transporte AAetate] 244 & N VOV\
GarantizadoalaCasa.................... 800-745-7433 = e : N 23
Este programa gratis le llevara a su casa en caso de una emergencia MTA Office of Customer and Community Relations N &
personal o de sobretiempo no anticipado en el trabajo. Requiere registrarse. 410-767-3999 ® 866-743-3682 ® TTY 410-539-3497 \
www.commuterconnections.org. Maryland Transit Administration ® 6 St. Paul Street e Baltimore, MD 21202 )
410-539-5000 Este documento se encuentra disponible en un formate alternativo o www.mta.maryland.com @
TTY 410-539-3497 Maryland traducido segin solicitud. N 4
mta.maryland.gov Por favor, comuniquese con MTA Office of Customer and Community MTA% /

0 Maryland Department

Relations ® 410-767-3999 e 866-743-3682 ® TTY 410-539-3497.
YOUR RIDE IS HERE. ~ \{p lapiendoeartment Maryland
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SICRS &S Ses So  &F S SEE S S So &Y
WEEKDAYS SAT AYS
443 A 445 450 453 457 445 A 447 452 455 459
505 A 507 512 515 519 505 A 507 512 515 519
525 A 527 532 535 539 525 A 527 532 535 539
545 A 547 552 555 559 545 A 547 552 555 559
605 A 607 612 615 619 605 A 607 612 615 619
625 A 627 632 635 639 625 A 627 632 635 639
648 A 650 655 658 702 645 A 647 652 655 659
718 A 721 722 727 730 734 705 A 708 709 714 717 721
748 A 751 752 757 800 804 725 A 728 729 734 737 741
818 A 821 822 827 830 834 745 A 748 749 754 757 801
848 A 851 852 857 900 904 805 A 808 809 814 817 821
918 A 921 922 927 930 934 825 A 828 829 834 837 841
943 A 946 947 952 955 959 845 A 848 849 854 857 901
1003 A 1006 1007 1012 1015 1019 905 A 908 909 914 917 921
1023 A 1026 1027 1032 1035 1039 925 A 928 929 934 937 941
1043 A 1046 1047 1052 1055 1059 945 A 948 949 954 957 1001
1103 A 1106 1107 1112 1115 1119 1005 A 1008 1009 1014 1017 1021
1123 A 1126 1127 1132 1135 1139 1025 A 1028 1029 1034 1037 1041
1143 A 1146 1147 1152 1155 1159 1045 A 1048 1049 1054 1057 1101
1105 A 1108 1109 1114 1117 1121
1203 P 1206 1207 1212 1215 1219 1125A 1128 1129 1134 1137 1141
1223 P 1226 1227 1232 1235 1239 1145 A 1148 1149 1154 1157 1201
1243 P 1246 1247 1252 1255 1259
103 P 106 107 112 115 119 1205 P 1208 1209 1214 1217 1221
123 P 126 127 132 135 139 1225 P 1228 1229 1234 1237 1241
143 P 146 147 152 155 159 1245 P 1248 1249 1254 1257 101
203 P 206 207 212 215 219 105 P 108 109 114 117 121
223 P 226 227 232 235 239 125 P 127 132 135 139
246 P 249 250 255 258 302 145 P 147 152 155 159
309 P 312 313 318 321 325 205 P 207 212 215 219
331 P 333 338 341 345 225 P 227 232 235 239
348 P 350 355 358 402 245 P 247 252 255 259
418 P 420 425 428 432 305 P 307 312 315 319
448 P 450 455 458 502 325 P 327 332 335 339
518 P 520 525 528 532 345 P 347 352 355 359
548 P 550 555 558 602 405 P 407 412 415 419
618 P 620 625 628 632 425 P 427 432 435 439
645 P 647 652 655 659 445 P 447 452 455 459
705 P 707 712 715 719 505 P 507 512 515 519
725 P 727 732 735 739 525 P 527 532 535 539
745 P 747 752 755 759 545 P 547 552 555 559
805 P 807 812 815 819 605 P 607 612 615 619
825 P 827 832 835 839 625 P 627 632 635 639
845 P 847 852 855 859 645 P 647 652 655 659
905 P 907 912 915 919 705 P 707 712 715 719
925 P 927 932 935 939 725 P 727 732 735 739
945 P 947 952 955 959 745 P 747 752 755 759
1005 P 1007 1012 1015 1019 805 P 807 812 815 819
1025 P 1027 1032 1035 1039 825 P 827 832 835 839
1045 P 1047 1052 1055 1059 845 P 847 852 855 859
1105 P 1107 1112 1115 1119 905 P 907 912 915 919
1125 P 1127 1132 1135 1139 925 P 927 932 935 939
1145 P 1147 1152 1155 1159 945 P 947 952 955 959
1005 P 1007 1012 1015 1019
1205 A 1207 1212 1215 1219 1025 P 1027 1032 1035 1039
1045 P 1047 1052 1055 1059
1105 P 1107 1112 1115 1119
1125 P 1127 1132 1135 1139
1145 P 1147 1152 1155 1159
1205 P 1207 1212 1215 1219




